
Dati tecnici
• Fluido termovettore: acqua per impianti di climatizzazione
• Temperatura massima di esercizio: 110 °C
• Pressione massima di esercizio: 10 bar

R276, R277, R278, R279, R276-1 direct delivery / via diretta
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Product code / Codice Connections / Attacchi Kv

R276Y004 3/4” 18,5

R276Y005 1” 36,3

R276MY005 1” 36,3

R277Y004 3/4” 18,5

R277Y025 1” 36,3

R278Y004 3/4” 9,3

R278Y005 1” 16,0

R279Y004 3/4” 9,3

R279Y005 1” 16,0

R278, R279 by-pass
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Lockshield valve opening turns / N° giri detentore Kv

1 0,35

2 0,70

3 1,23

4 1,95

5 2,60

6 3,00

7 3,07

F.O. (fully open / tutto aperto) 3,20

Installazione
Avvertenza.
Il collegamento all’impianto deve sempre avvenire 
rispettando il senso di flusso indicato dalle frecce 
impresse sui corpi.

Le valvole complete di attuatori, vanno montato in posizione 
orizzontale o verticale con coperchio rivolto verso l’alto. 
Devono essere installate in luoghi asciutti, protetti e di facile 
accesso per eventuali successivi interventi di manutenzione. 
Non coprire con materiali isolanti.

047U22798  Marzo 2017 - March 2017
IstruzIonI valvole dI zona r276, r277, r278, r279, r276-1
InstructIon for zone valves r276, r277, r278, r279, r276-1

Technical data
• Heating fluid: water for climate control systems 
• Max. working temperature: 110 °C
• Max. working pressure: 10 bar

Installation
Warning.
When connecting to the system, always ensure that 
the flow direction indicated by the arrows printed 
on the bodies is respected.

Valves complete with actuators must be fitted in the 
horizontal or vertical position with the cover facing upwards. 
They must be installed in a dry, protected place that can easily 
be accessed for any necessary maintenance work. Do not 
cover with insulating materials.
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